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ﬂa’ Z. 3 lies 6,60,1 st. 6,61,1,

Hﬁ'{j\streichc Un. 2,67 und setze st. dessen = E{am UdévaL. zu
Univis. 2,68.

aﬁa:r (von Hﬁ) adj. der vordere, ndichstfolgende :
VS. Prir. 3,21.

Ha'i::ﬁlg m. MBu. 12,1211, nach dem Schol. ein Vater, der seine

-
°H"3T Schol. zu
N

Jiingere Tochter vor der dlteren verheirathet.
ﬂa’t{'{ vorangehend PAngaT. 89, 9. 18. 241, 9. HTRIHE] q'{mrar.ﬁ'r
)TEI'T]"\ZI' ich will dem MAdhava ¢m Tode vorangehen Miratim. 185,3.
LY adj. der vorderste: ﬂtmi{lfﬂ -E\ITG?TT SO V. a. vorn an der
Deichsel PANKAT. 8,16, mml’?m (man hitte das m. erwartet) die
schiinsten Paliiste R.3,32,38. der friihere : J:I;ﬁff[é[ W QTE[ (’—fﬂ'l'F(«l
a
'{a’{l’\MBu. 13,341,
ELOAIH F° +-°)
¥ 1) adj. nach dem Schol. = QFHF{ gefallen, seiner Kaste verlustig
gegangen Bulic. P.7,14,11. — 3) f. pl. N, eines Sternbildes: Em'[d H-
mq AV) WJTEITJTUI qu@a RV.10,83,13; vgl. Q?{E[T
ﬂmz m. N. pr. cines Mannes, &I n. N. pr. einer Oertlichkeit

m. N. pr. eines Muni Karois. 26,57,

UéGvaL. zu Uninis. 4,117,
TR (79 + &)
ﬂq’:'l" (3. B + EIL'(I') adj. nicht heiss, kiihl : Omtﬁ\der Mond Cig. 9,40,
YT Car. Bu. 12,7,3,20. CiNkn. Br. 2,2.

A0S (FIF + #1°) n. N. pr. eines LiTiga Verz. d. Oxf. H. 148, b,32.
H[TY mit P lios 7,70,3 st. 7,71,3.
HHTT'{HZ 2 lies 11,9,14 st. 14,11,14.
HEIT{ 1) Verz. d. Oxf. H. 88, b, 27. — 2) vgl. WiLsox, Sel. Works 2,

2135. W[Wﬁf Vorz. d. Oxf. H. 44, b,15. mmﬂ:
15, iqﬁﬂﬁtrﬁfu 43,a,23. OTFICFY 28. ﬂa']'{ra' 106,a, 30.

HQI‘{E{'(IZ #F° + g m. N. einer die Devi verehrenden Secte
WiLson, Sel. Works 4,264. als N, pr. eines solchen Verehrers Mirariy.
80,11. 81,6. An beiden Stellen falschlich ¥ geschrieben.

Hﬁl(ﬁl’a’[m& #HF° —ﬁ'[a' —+ Z[T1°) m. N. pr. eines Autors HarL 163.
Verz. d. Oxf. H. 246,b, No. 622.

2. ﬂ'a'm auch in Tarrr. PrAit.; s. Ind. St. 4,181,245,

T adj. = 2. SETH RV. Pair. 12,

Qg 1) vgl a{%‘%‘ — 4) Z. 3 lies 7,113,1 st. 7,116,1 und 1,12,2
st. 4,12,1. — 6) Ind. St. 8,443. — 9) auch Bez. der Zahl Eins Ind. St.
8,208, N. — 13) vgl. Dagar. 1,8. 3,64. fg. Sin. D. 519. Pratirar. 24,0,

m. N. pr. eines Mannes Riéa-Tar. 8,1307.

0. — 17) ein best. Theil des Wagens, du. TS.1,7,3,2. TBr. 2,7,8,1.

+% vel. SOSE und AT,
TEE vel. AT L2y —~
HZTA m. N. pr. eines Mannes: HFAJZTET HIT Ind. St. 3,201,0.

ﬂ;ﬂ‘ n. das Zeichnen, das Eindriicken oder Auftragen eines Zei-
chens auf (gen.): WMBH. 3,14823, Wison, Sel. Works 1, 147.

q;-‘ma (EI%’ ~+ ) m. das Herziklen, Aufsihlen Spr. 4235, the
entering of numerals into an account CAarey bei Havemron,

W(ﬂ%‘ “+ 4, BHEQ adj. in den Schooss kommend 8o v. a. zufal-
lend : Tyl K, 3, 52.

H%T'!a‘\ (ﬂ;’ -+ ﬂﬂ"l adj. auf dem Schoosse haltend WeBer, Rimar.

Up. 294.

ﬂﬁ@(ﬁ;’ +g13} n. in der Dramatik dieEzpo.iitionS.‘m.D.308.31'2.

T;[%'q\, partic. {TZ auch RAéa-TaR.5,230. STITRITUT WebeR, RivaT.
Ur. 294. gasmi*ga PafiAT. 46,8. Vgl. g?m’ga

— 3. 3'CTT§-T.

ﬂ;’a’a’m (ﬂ;-' -+ & °) n. Mahl, insbes. ein eingebranntes Mahl bein
Vieh CA¥gn. Grus. 3,10.

HFI vgl. TFelr.

ﬂ';'FI'UNuns . 4,215, n. _ﬁﬁ d. 1.£|'§')uudﬂ_ﬂ' (di. TZF

HZFEW 0. = ﬂ%‘[aﬂ]{ GacapbuARe zu Mirativ. bei Harw,

Dagar. 14.
HZEAN @F + ) m. in der Dramatik Uebergang zu einem

andern Acte, die Vorbereitung der Zuhirer am Schlusse eines Actes auf

F)UG6vaL.

den folgenden Act, wie z. B. durch die Worte des Vidishaka Mirav.
16,22. fgg. Dacar.1,56. Siu. D. 308. 311. Pratiear. 23,4,2.

TZTET (I + ATE)

eines Actes, welche, indem sie eine Unterbrechung herbeifiikrt, den Ueber-

n. in der Dramatik diejenige Schlussscene

gang zum folgenden Acte vermittelt (z. B. die Schlussscene am Ende
des 2ten Acts im Manivirak.), Dagar. 1,35, Siu. D. 313.

H?}Fﬁ Riegel oder Schliissel Mep. k. 73, — Vgl .

;;%-{ 1) JUIZY Spr. 2460. mg{ 2827. aﬁm’m‘%‘r: o=
FATILNTER: | TIT: TP TSI | Riéa-Tan.
$,376. — 6) eine best, Frauenkrankheit; s. u. 1. FTE[h 2.

Hg W (von ﬁg{ﬂ) n. das Sprossen, Aufgehen; bildlich: la'maq
Fu%ﬁiﬁmwwmw Siu. D.27,7. fg.

ag'{q vonﬂ}"{ aufgehen, sprossen : aﬁ'{%’ﬁ_ﬂmlmpers.)Spr.
1972, mgr{ﬂam an der Klugheit einen Schoss habend so v. a.

i dj. mit Trieben versehen: MBu.
\(ww eben) adj. mit jungen Tri m

mit Klugheu verbunden 1439. — Vgl.

3,16427.
H%“{TG wie eben) Oﬁﬂ aufgehen, keimen: H’El'tl'l]’fﬁ qﬂ‘a‘g‘mmr
Spr. 3095.
1) a) ein zum Antreiben des Elephanten dienender Haken : (HT-
a5 Hg‘ﬂgwﬁm: MBu. 9, 1005. OFT{W Hacis. 2, 67. bildlich:
3 QET Spr. 1028. {a'lg'ﬂ (so ist zn lesen) ein Mittel ge-
gen Sugr. 2,284,18. gl N. eines Sdman (= HFJAAET H-
a'l'c\':) Ind. St. 3,233,a. — b) eine best. Stellung der Hand Verz. d.
Oxf. H. 86,a,31. 202,a,7.
ﬂ'ﬁ Uéévar. zu UnAois. 1,39 (so zu lesen st. Uy. 4, 38). Havis. 2, 30.
= kezmen, aufgehen : (a"iE[‘lTﬂ' ﬂg{ﬂﬁ HTATH
!I&'CU'T-?{ q ﬂ' Spr. 929.
ng’ m. Ichnewmon Uéévar. zu Uniois. 4,76.
H%-'QITI El%-', loc. von EI'%‘, -+ TM) adj. awf Jmds Schoosse liegend,
— sitzend (von Vogeln) Spr. 1307, v. L.
W n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 67,a,2.
1. 9% 2) HF TRATER HIATEHC AT THDEN: Dacas. in Baxe.
Chr. 192,7. fHAT wie viel mehr Spr. 1106,
3. §F 1) m. Wenen, Rinar. Ur,364. Unter den finf Gliedern des Kor-
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